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SENAT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Zapis stenogr aficzny
(1715)
Wspdlne posiedzenie
Komigi Spraw Zagranicznych (230.)
oraz Komigji Obrony Narodowe

| Bezpieczenstwa Publicznego (166.)
w dniu 1 kwietnia 2005 r.

V kadencja




Porzadek obrad:

1. Rozpatrzenie wnioskow zgltoszonych na 79. posiedzeniu Senatu do ustawy o zmianie
ustawy o cudzoziemcach i ustawy o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na teryto-
rium Rzeczypospolitej] Polskig oraz niektorych innych ustaw.

Zapis stenograficzny jest tekstem nieautoryzowanym.



(Poczqtek posiedzenia o godzinie 12 minut 30)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczqcy Komisji Obrony Narodowej i Bez-
pieczenstwa Publicznego Wieslaw Pietrzak)

Przewodniczacy Wieslaw Pietrzak:

Szanowni Pafistwo!

W imieniu przewodniczacego Komisji Spraw Zagranicznych 1 swoim wlasnym
uroczyscie oznajmiam, ze otwieram wspolne posiedzenie dwdch komis;ji.

Na dzisiejszym posiedzeniu rozpatrzymy zestawienie wnioskow do ustawy
0 zmianie ustawy 0 cudzoziemcach i ustawy o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na
terytorium Rzeczypospolite) Polskig oraz niektorych innych ustaw.

Debata si¢ odbyta, zestawienie wnioskow panstwo maja.

Witam serdecznie panstwa senatorow z obu komisji. Witam pana ministra Sta-
chanczyka wraz z osobami mu towarzyszacymi. Witam Biuro Legislacyjne.

Szanowni Panstwo, mam w imieniu nas dwoch taka propozycje, aby$Smy poprawki
wspdlne przegltosowali blokiem, chyba Ze sg jakie$ uwagi do tych poprawek. Czy sa uwagi?

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Proszg, Biuro Legislacyjne ma uwage.

Legislator w Biurze L egislacyjnym w Kancelarii Senatu
Renata Br onowska:

Ja mam ogromna prosbe do panstwa w zwiazku z tym, ze poprawka trzynasta,
ktéra zostata przyjeta przez obydwie komisje, jest nieco nieprecyzyjna. W tej poprawce
zmieniany, a wlasciwie dodawany jest pkt 3 1 powinny by¢ tu dodane wyrazy ,,przebywa
lub zamierza przebywa¢”. Chodzi o tytul prawny do zajmowanego lokalu mieszkalnego.
Jezeli panstwo spojrza na kolejna poprawke, ktora jest dodawana w punkcie...

(Przewodniczqcy Wiestaw Pietrzak: W ktorym przebywa, tak? Przebywa lub
zamierza przebywac. Dobrze.)

Przebywa lub zamierza przebywac. Byloby to wtedy spojne z kolejna poprawka,
jak rowniez z tymi poprawkami, ktére zostaly zgloszone teraz w trakcie posiedzenia.
Tak wigc prositabym panstwa o taka poprawke.

Przewodniczgcy Wieslaw Pietrzak:

Wobec tego, Szanowni Panstwo, najpierw musimy przegltosowac autopoprawke
obu komigji.




Wspdlne posiedzenie KSZ (230.) oraz KONBP (166.)

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Szanowni Panstwo, wobec tego zglaszam wniosek, aby przyja¢ autopoprawke
obu komigji do poprawki trzynastey.

Kto jest za przyjeciem tej autopoprawki, prosze o podniesienie reki. (11)

Dzigkuje. Jednoglosnie za.

I teraz, Szanowni Panstwo, mozemy wszystkie wspolne poprawki przegtosowad
facznie, nic nie stoi na przeszkodzie.

Poddaj¢ pod glosowanie poprawki — 1 dyktuje — pierwsza, druga, trzecia, piata,
szbsta, siddma, 6sma, dziewiata, dziesiata, jedenasta, dwunasta, trzynasta, czternasta,
pietnastq, szesnasta, siedemnasta, osiemnasta, dwudziesta i dwudziesta pierwsza. Pod-
daj¢ je pod glosowanie.

Kto jest za przyjeciem tych poprawek, prosze o podniesienie reki. (10)

Kto jest przeciwny? (0)

Kto si¢ wstrzymat od gtosowania? (1)

Dzigkuje.

1 senator wstrzymat si¢ od glosowania, pozostali byli za.

Poprawki zostaty przyjete.

Poprawka czwarta, pana senatora Podkafiskiego. Nie ma pana senatora.

Strona rzadowa, prosze.

Prezes Urzedu do spraw Repatriacji i Cudzoziemcow
Piotr Stachanczyk:

Popieramy oczywiscie t¢ poprawke.
Przewodniczacy Wieslaw Pietrzak:

Biuro Legislacyjne, prosze.

Legislator w Biurze L egislacyjnym w Kancelarii Senatu
Renata Br onowska:

Nie zglaszam zastrzezen.

Przewodniczacy Wieslaw Pietrzak:

Kto$ z panstwa senatoréw?

Poddaje¢ t¢ poprawke pod glosowanie.

Kto jest za przyjeciem poprawki czwartej? (11)

Kto jest przeciwny? (0)

Kto si¢ wstrzymal? (0)

Dzigkuje. Jednoglosnie za.

(Rozmowy na sali)

Proszg¢ nie rozmawia¢ na posiedzeniu komisji.

Poprawka dziewigtnasta, rowniez pana senatora Podkanskiego.
Strona rzadowa?
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Prezes Urzedu do spraw Repatriacji i Cudzoziemcow
Piotr Stachanczyk:

Popieramy te poprawke.

Przewodniczgcy Wieslaw Pietrzak:

Biuro Legislacyjne?

Legislator w Biurze L egislacyjnym w Kancelarii Senatu
Renata Bronowska:

Nie zglaszam zastrzezen.

Przewodniczgcy Wieslaw Pietrzak:

Panstwo Senatorowie, jakies wypowiedzi?
(Senator Genowefa Ferenc: Ja mam pytanie.)
Prosze.

Senator Genowefa Ferenc:

Dzigkuj¢ bardzo, Panie Przewodniczacy.

Panie Ministrze, chodzi o okreslenie ,,w jezyku dla niego zrozumiatym”. Czy to
nie bedzie do$¢ uciazliwe dla urzedu, jesh bedzie to ktos ze srodkowej Afryki 1 bedzie
si¢ postugiwal dialektem?

Przewodniczacy Wieslaw Pietrzak:

Proszg¢ bardzo, pan minister.

Prezes Urzedu do spraw Repatriacji i Cudzoziemcow
Piotr Stachanczyk:

Ja chce wyjasni¢, ze istota poprawki, ktora panstwo dzisiaj przyymuja, nie jest doda
nie calego przepisu, tylko jakby jego koncéwki. Dotychczas ten artykul konczyt sie przed
stowem ,,oraz”, to znaczy bylo tak: ,.skutkach prawnych ich niewykonania”, i kropka. Teraz,
w celu uzyskania zgodnosci z dyrektywa unijna, dodajemy fragment: ,,oraz informuje o or-
ganizacjach, do ktorych zadan statutowych naleza sprawy uchodzcow”.

My robimy tak, ze mamy gotowe druki wlasciwe dla wszystkich znaczacych kra-
jow 1 kazdy cudzoziemiec, ktory wystepuje o nadanie statusu uchodzcy, bo o to chodzi,
dostaje informacje na piSmie w jezyku dla niego zrozumiatym. Taki przepis obowiazuje
od 2001 r. Bardzo rzadko zdarzaja si¢ cudzoziemcy, ktorzy nie znaja zadnego jezyka
z tych podstawowych. W takim przypadku robimy to przez thumacza. To jednak, prosze
panstwa, jest podstawowy wymég we wszystkich systemach prawnych. Nie moze czto-
wiek podda¢ si¢ procedurze, nie wiedzac, jakie ma w tej procedurze prawa 1 obowiazki.
Cho¢by nas to kosztowato, to on jednak ma prawo wiedzie¢, co mu si¢ moze zdarzy¢.
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Przewodniczacy Wieslaw Pietrzak:

Dzigkuje bardzo.

Czy to wyjasnienie wystarczy? Pani Senator, czy to wyjasnienic wystarczy?
(Senator Genowefa Ferenc: Tak.)

Dzigkuje.

Czy jeszcze sa pytania? Nie ma.

Przystepujemy do glosowania.

Kto jest za przyjeciem poprawki dziewigtnastej, prosz¢ o podniesienie reki. (12)
Kto jest przeciwny? (0)

Kto si¢ wstrzymal? (0)

Dzigkuje.

Stwierdzam, ze poprawka dziewigtnasta zostala przyjeta jednoglosnie.
Poprawka dwudziesta druga, pana przewodniczacego Zbigniewa Kulaka.
Strona rzadowa?

Prezes Urzedu do spraw Repatriacji i Cudzoziemcow
Piotr Stachanczyk:

Popieramy, to jest naprawienie oczywistego bledu.

Przewodniczacy Wieslaw Pietrzak:

Biuro Legislacyjne?

Legislator w Biurze L egislacyjnym w Kancelarii Senatu
Renata Bronowska:

Oczywiscie tak. Dzigkuj¢ panu senatorowi za zgloszenie tego.

Przewodniczacy Wieslaw Pietrzak:

Czy wnioskodawca chce zabra¢ glos na ten temat?

Senator Zbigniew Kulak:

Tak. Wnioskodawca dzigkuje Biuru Legislacyjnemu.

Przewodniczacy Wieslaw Pietrzak:

Dzigkuje bardzo.

Czy sa pytania? Nie ma.

Kto jest za przyjeciem poprawki dwudziestej drugiej? (12)
(Wypowiedz poza mikrofonem)

Nie musi pan senator tego obwieszczaé, prosze o podniesienie reki.
(Rozmowy na sali)

Kto jest przeciwny? (0)
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Kto si¢ wstrzymal? (0)
Dzigkuje bardzo.
Pan przewodniczacy Zbyszek Kulak.

Senator Zbigniew Kulak:

Szanowni Panstwo, Panie Ministrze, mam watpliwos¢ 1 nie chcialbym z nia
wyj$¢ z tej sali. Mianowicie z jednej strony my zapisaliSmy, ze cudzoziemiec w grun-
cie rzeczy nie musi mie¢ tytulu prawnego do zajmowania lokalu mieszkalnego itd.,
a z drugiej strony, przyjmujac poprawke pana senatora Podkanskiego, dokltadnie okre-
slilismy, jakiez to dokumenty musi on przedstawi¢, zeby wilasnie mie¢ ten tytut praw-
ny. Czy tu nie ma jakiej$ sprzecznosci? Czy zesmy nie zadzialali tu zbyt pochopnie?
Nie? Jezeli nie, to dobrze. Ale moze jednak kto$ by...

Przewodniczacy Wieslaw Pietrzak:

Proszg¢ bardzo, pan minister.

Prezes Urzedu do spraw Repatriacji i Cudzoziemcow
Piotr Stachanczyk:

Nie, Panie Senatorze. Proszg zwr6ci¢ uwage na przyjeta wezesniej poprawke
trzynastg. Ona jest doktadnie taka sama, tylko dotyczy innego rodzaju zezwolenia. My-
smy przeniesli obowiazek... Do tej pory bylo tak, jak to przyjal Sejm, ze tytul prawny
do lokalu byt jakby obowiazkowy 1 nieprzeniesienie tego tytutu byto przestanka wyda-
nia decyzji odmownej. Teraz ten tytul prawny zostal przeniesiony we whasciwe miej-
sce, czyli do przepisow proceduralnych, 1 ma on sluzy¢ potwierdzeniu tego, jakie sa
koszty utrzymania lokalu przez cudzoziemca. Jest to wigc jakby przeniesienie we wia-
sciwe miejsce, ktore zapewnia petna zgodnos¢ z zapisami dyrektywy.

Przewodniczgcy Wiestaw Pietrzak:

Dzigkuje¢ bardzo.

Czy sa jeszcze chetni do wypowiedzi? Nie ma.

Wobec tego, jezeli zostang upowazniony, to zaproponuj¢, aby pan senator Maf-
kut — to jest propozycja pana senatora Kulaka — byt sprawozdawca obu komisji.

Czy pan senator Mafikut ma co$ przeciwko temu?

Senator Wladystaw Mankut:

Zgadzam sig¢, z calym szacunkiem dla decyzji komisji.

Przewodniczgcy Wieslaw Pietrzak:

Dzi¢kuje serdecznie.

Serdecznie dzigkuj¢ panstwu senatorom. Szczegdlnie dzigkuje panu przewodni-
czacemu Komisji Spraw Zagranicznych. Wspdlpraca z panstwa komisjq jest dla nas
przyjemnoscia.
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(Wypowiedz poza mikrofonem)

Jezeli mozna, to w imieniu obu komisji prosz¢ pana senatora sprawozdawce, by
tam na sali podzigkowal Biuru Legislacyjnemu, a w szczegdlny sposéb pani, ktora pi-
lotowata te¢ ustawe. Dzigkuje Biuru Legislacyjnemu.

(Senator Wladyslaw Mankut. Uczynig to ze szczegdlna radoscia.)

Dzigkuj¢ panu ministrowi. Dzigkuje wszystkim.

Zamykam, w imieniu pana przewodniczacego Kulaka i swoim wlasnym, wspol-
ne posiedzenie obu komigji.

Dzigkuje¢ bardzo.

(Koniec posiedzenia o godzinie 12 minut 42)
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